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Gecici ithalat Sozlesmesi 2018/11498

T.C. - 04.04.2018 Tarihli 30381 Sayili Resmi Gazete - Gegici ithalat Sézlesmesi (istanbul
Sdzlesmesi)'nde 11-12 Mart 2002, 3-4 Mart 2008 ve 25-26 Mart 2013 Tarihlerinde Yapilan

Degisikliklere iliskin Belgelerin Onaylanmasi Hakkinda Karar - 2018/11498

KARAR

6/12/2017 tarihli ve 7065 sayili Kanunla onaylanmasi uygun bulunan ekli "Gegici ithalat
Sézlesmesi (istanbul Sézlesmesi)’'nde 11-12 Mart 2002, 3-4 Mart 2008 ve 25-26 Mart 2013
Tarihlerinde Yapilan Degisikliklere iliskin Belgeler”in onaylanmasi; Disisleri Bakanhginin
30/1/2018 tarihli ve 13327228 sayili yazisi Uzerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayili Kanunun 3

Uncl maddesine gore, Bakanlar Kurulu'nca 5/3/2018 tarihinde kararlastirilmistir.

25-26 MART 2013 TARIHLi iSTANBUL SOZLESMESI iDARi KOMITESi 12. DONEM
TOPLANTISI’NDA KABUL EDILEN GECICi ITHALAT SOZLESMESI DEGISIKLIKLERI

a) Amblem veya bayraklar gibi semboller hari¢c olmak Gzere, tam ad veya olusturulmus bir kimlik

sistemi ile gosterilebilen malik veya bas operatorin kimligi;
b) Malik veya bas operatdr tarafindan verilen konteynerin tanitim isaretleri ve numaralari ve
c) Daimi olarak sabitlenmis tim ekipmani dahil olmak lzere konteynerin dara agirligi.

2. Genellikle deniz tasimaciliginda kullanilan yUk konteynerleri ya da ISO standardinin kullanildigi
herhangi baska konteynerler (6rnegin, U ile biten dort blyUk harf) icin, malik veya bas
operatorun kimligi ve konteyner seri numarasi ve konteynerin kontrol hanesi ISO 6346

Uluslararasi Standardi ve eklerine uygun olacaktir.

3. Plastik film kullanildiginda konteynerlerin lGzerinde yer alan ayniyat marka ve numaralarinin

kalici bir sekilde isaretlendiginin kabul edilmesi icin asagidaki sartlara uyulmasi zorunludur:

(a) Yuksek kaliteli bir bant yapiskan kullanilir. Bir kez uygulandiginda bant, tahrip etmeksizin

bandin kaldiriimasinin imkansiz olmasini saglayacak tirden yapiskanhdindan daha disik cekme



guicune sahip olmalidir. Kaliba dékme Uretim metodu ile Uretilen bant bu icaplara uyacaktir.

Kalenderleme Uretim metodu ile Uretilen bant kullaniimaz.

(b) Ayniyat isaretleri ve numaralarinin degistiriimek zorunda olundugu hallerde degistirilecek
bant yeni bandin sabitlestiriimesinden énce tamamiyla kaldirilir. Mevcut bir filmin Gzerine yeni

bir filmin yerlestiriimesine misaade edilmez.

4. Bu Ek'in 3 Uncil paragrafinda sayilan konteynerlerin isaretlenmesi icin plastik film kullanimina

iliskin 6zel sartlar diger kalici isaretleme yontemlerinin kullaniimasi olanagini ortadan kaldirmaz.

3- 4 MART 2008 TARIHLi iISTANBUL SOZLESMESI iDARi KOMIiTESI 8. DONEM
TOPLANTISI’NDA KABUL EDILEN GECICi iTHALAT SOZLESMESIi DEGISIKLIKLERI

Ek B- 2 "Diger Malzeme" Baslikl 3 No'lu ilavesi'nde Yer Alan Liste Degisikligi
Diger Malzeme Liste

11-12 MART 2002 TARIHLI iSTANBUL SOZLESMESI iDARI KOMITESi 2.DONEM
TOPLANTISI'NDA KABUL EDILEN GECICi ITHALAT SOZLESMESIi DEGIiSIKLIKLERI

Ek A'nin 1 Sayili Eki (Model ATA Karnesi)

Eki Gormek icin TIKLAYINIZ.

1. Asagidaki bilgiler konteynerlerin (zerine uygun ve agik¢a goérilebilecek bir sekilde kalici

olarak isaretlenir:

2. Konteynerin ait oldugu lilke ya tam olarak ya da Uluslararasi Standart ISO 3166 ta belirtilen
ISO Alpha-2 lilke kodu araciligiyla veya uluslararasi karayolu trafiginde motorlu aracin tescil
tlkesini géstermek icin kullanilan ayirici isaret yoluyla gdsterilebilir. Her bir Glke, ulusal
mevzuatina goére konteyner lzerinde adinin kullanimina veya ayirici isarete konu olabilir. Esya
sahibinin veya operatortin kimligi, amblem veya bayraklar gibi semboller disinda ya tam

adiyla veya kullanima uygun bir isaretle gdsterilebilir.
3. Plastik film kullanildiginda konteynerlerin lzerinde yer alan ayniyat marka ve numaralarinin

kalici bir sekilde isaretlendiginin kabul edilmesi icin asagidaki sartlara uyulmasi zorunludur:

4. Bu EK'in 3 Uncl paragrafinda sayilan konteynerlerin isaretlenmesi icin plastik film kullanimina

iliskin 6zel sartlar diger kalici isaretleme yéntemlerinin kullanilmasi olanagini ortadan


https://abglobal.tr/wp-content/uploads/2024/03/2018_Ek.pdf

kaldirmaz.



A. HOLDER AND ADRESS/Karne Sahibi ve Adresi

B. REPRESENTED BY*/Temsilcisi*

C. INTENDED USE/Kullanim amaci

FOR ISSUING ASSOCIATION USE/Belge Veren
Kurulusun Kullanimina Mahsus FRONT
COVER/Onkapak

(a) A.T.A. CARNET No./A.T.A. Karne No.

b) ISSUED BY/Dlizenleyen:

c) VALID UNTIL/Tarihine Kadar Gecerlidir
........... foviiiiiinniiiiennnnnn. year/yil month/ay day
(inclusive)/gtn (dahil)

This Carnet may be used in the following countries under the guarantee of the following associations/Bu

karne asadgidaki kuruluslarin teminati kapsaminda asadidaki llkelerde kullanilabilir.  The holder of this

Carnet and his representative will be held responsible for compliance with the laws and regulations of

the country of departure and the countries of importation/Bu karnenin sahibi ve onun temsilcisi, ¢ikis

tilkesinin ve ithal llkelerinin kanunlar ve dizenlemeleri uyarinca sorumludurlar..

CERTIFICATE BY, CUSTOMS AUTHORITIES/ Gumriik
Makamlarinin Onayia) Identification marks have been
affixed as indicated in column 7 against the following
item No(s) of the General List/Genel Listenin sira
numarasi (numaralari) hizasinda 7 nci siitunda
gosterildigi sekilde ayniyati tespit icin isaretler

KONUIMUSEUN ...t

Goods examined*/Esya muayene edilmistir.*

Yes/Evet No/Hayir c)
Registered under reference NO*/............cccc.cceveveunnn..
Tescil Numaras* d) ....................
...... YA iieierrinnnennnnn.. Customs Office Place
Date (year/month/day) Signature and Stamp Gdmrik
Idaresi Yeri  Tarih (yil/ay/giin) Imza ve

Mdahdr

Signature of authorised official and stamp of
the issuing Association/Yetkili memurun imzasi
ve karneyi veren kurulusun muhri
............................................ Y ATy AU
Place and Date of Issue (year/month/day)

Verildigi yer ve tarih (yil/ay/glin)

Signature of Holder/Karne sahibinin imzasi



Identification mark have been affixed as indicited in column 7 against the following item No(s) of the
General List/Genel Listenin sira numarasi (numaralari) hizasinda 7 nci siitunda gdésterildigi sekilde

ayniyati tespit icin isaretler konulmustur.

.............................................. Place vevend i ... Date
Customs office Yeri (year/month/day) Signature and Stamp
GUmrtlk idaresi Tarih (yil/ay/gun) imza ve Muhlr

Identification mark have been affixed as indicited in column 7 against the following item No(s) of the
General List/Genel Listenin sira numarasi (numaralari) hizasinda 7 nci siitunda gdésterildigi sekilde

ayniyati tespit icin isaretler konulmustur.

Customs office Yeri (year/month/day) Signature and Stamp

GUmrtlk idaresi Tarih (yil/ay/gun) imza ve Muhlr



Item No/ Trade description Number  Weight or Value*/ Country For

Sira No of goods and of Volume/ Kiymet* of customs
marksand pieces/ Adirlik origin**/ use/
numbers, If any/ Parca veya Mense Gumrik
Esyanin ticari sayisi Hacim lilkesi** idaresinin
tanimi ve varsa, kullanimina
marka ve mahsus
numarasi

1 2 3 4 5 6 7

1. The goods described in the General List under Item No (5)/Genel LiSteNiN)...........ccccuuiiiiuiiiiriniiiiiiiiiiniee e

tanimlanan esya ihrac edilmistir/have been exported.

2. Final date for duty-free re-importation* Yeniden ithal edilen esya muafiyeti year/ month/ day /

icin en son tarih*

3. Other remarks*/Diger hususlar 7. Signature ar
P 5 6. ... Soiiid . Date
Customs office Gumrtk Place Yeri (year/month/day) Tarih

idaresi (yil/ay/gtin)
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A. HOLDER AND ADRESS/ Karne Sahibi ve

Adresi

B. REPRESENTED BY*/Temsilcisi*

C. INTENDED USE OF GOODS/Kullanim

amaci:

FOR ISSUING ASSOCIATION USE/Belge
Veren Kurulusun Kullanimina Mahsus G.
EXPORTATION VOUCHER No./ihracat Yaprak

No.

a) A.T.A. CARNET No./A.T.A Karne No

b) ISSUED BY/Dlizenleyen:

c) VALID UNTIL/Tarihine Kadar
Gecerlidir

year/ month / day
(inclusive)/ yil ay gin

(dahil)



D. MEANS OF TRANSPORT*/Tasima Aracr* FOR CUSTOMS USE ONLY/Gumrtk

idaresinin Kullanimina Mahsus

H. CLEARANCE ON IMPORTATION/ihracat

gumruk islemleri

a) The goods referred to in the above
declaration have been exported Yukaridaki

beyanda belirtilen esya ihrac edilmistir.

b) Final data for duty-free re-

importation/Yeniden ithal edilen esya

E. PACKAGING DETAILS (Number, Kind, Marks muafiyeti icin en son tarih*
etc.)*/ Kolilere Ait Detaylar (Numarasi, Cinsi,

........... feveriiiiieennnnnn. year/yil month/ay
Markasi vb.)*

day/gin

¢) This voucher must be forwarded to the
Customs Office at*:/Bu yapragin Gumruk

Idaresine génderilmesi sarttirt

d) Other remarks*: /Diger hususlar*

At/ oo Customs

Office/Glimriik idaresi

......... YAy A I DT 14'=)
(year/month/day) Signature and Stamp

Tarih (yil/ay/giin) imza ve Mihir



F.
TEMPORARY
EXPORTATION
DECLARATION
Gecici
Ihracat
Beyani

1, duly,
authorised:/Ben,
usult
vechile

ile

yetkili
kilinmis
olarak

a)

declare
that |

am
temporarily
exporting
the

goods
enumerated
in the

list

overleaf
and
described

in the
General

List

under

item

No..

(s)/ Bu
yapragin

arka



Place........ Date (year/month/day)

wd ] Yerd Tarih (yil/ay/giin)

NaME....ooieiiiiieiie e Adi

Signature Xt X

imza
Item No/ Sira Trade description of goods and Number of pieces/ Parca
No marks and numbers, If any/ sayisi

Esyanin ticari tanimi ve varsa,

marka ve numarasi

Weight or Volume/ Agirlik

veya Hacim



1. The goods described in the General under Item NoO (5)/Genel LISTENIN/..............couiiiimiiiiiiiiiiiiieiiiiiiieeee e :

tanimlanan esya gecici olarak ithal edilmistir./have been temporarily imported

2. Final date for re-exportation/production to the Customs of goods*/ Esyanin yeniden ihra¢ year mc

edilmesi/Gamrtk idaresine sunulmasi icin en son tarih:*

3. Registered under reference No*/Tescil No:* 8. ..
Stamp |

4. Other remarks*/Diger hususlart............c....cccoerieiiiiiisieeiiiiisennnnns

S Customs 6. e, Place Yeri 7. e Soviiidiinn Date

office Gumrtik idaresi (year/month/day) Tarih

(yil/ay/giin)
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A. HOLDER AND ADRESS/Karne Sahibi ve

Adresi

B. REPRESENTED BY*/Temsilcisi*

C. INTENDED USE OF GOODS/Kullanim amaci

D. MEANS OF TRANSPORT*/Tasima Aracr*

FOR ISSUING ASSOCIATION USE/Belge
Veren Kurulusun Kullanimina Mahsus
G. IMPORTATION VOUCHER No./ihracat

Yaprak No.

a) A.T.A. CARNET No./A.T.A Karne No

b) ISSUED BY/Duzenleyen:

c) VALID UNTIL/Tarihine Kadar Gecerlidir
.......... [evereiinnifennn.. year /month /day

(inclusive)/ yil  ay gln (dahil)

FOR CUSTOMS USE ONLY/Gidmriik
Idaresinin Kullanimina Mahsus H.
CLEARANCE ON IMPORTATION/ithalatta
Gumrikleme a) The goods referred to in
the above declaration have been
temporarily imported/Yukaridaki
beyanda belirtilen esya gecici olarak
ithal edilmistir. b) Final data for re-ex-
portation/production to the Customs/
Esyanin yeniden ihra¢ edilmesi/ GUumrik
Idaresine sunulmasi icin en son tarih*
........... fevereriiieennnnnn. year/yil month/ay
day/glin c) Registered under reference
No.*/Tescil No.* d) Other remarks*:
/Diger hususlar*  At/de
..................................... Customs

Office/Glimriik Idaresi



E.
PACKAGING
DETAILS
(Number,
Kind,
Marks
etc.)*/
Kolilere
Ait
Detaylar
(Numarasi,
Cinsi,
Markasi

vb.)*



F.
TEMPORARY
IMPORTATION
DECLARATION
GECICi
ITHALAT
BEYANI

l,

duly,
authorised:/Ben,
usuld
vechile

ile

yetkili
kilinmis
olarak

a)

declare

that

/

am
temporarily
importing

in
compliance
with

the
conditions
laid

down

in

the

laws

and
regulations
of

the

country



Item

Place....

Date
(year/month/day)...../..../...
Yeri

Tarih

(yil/ay/gln)

Adi

Trade description of goods and marks

No/ Sira and numbers, If any/ Esyanin ticari

No

tanimi ve varsa, marka ve numarasi

Number of
pieces/ Parca

sayisi

Weight or Volume/ Adirlik

veya Hacim

Value*/

Kiymet*



1. The goods described in the General List under Item No (s/Genel Listenin.......

tanimlanan ve bu Karnenin/temporarily imported under cover of importation youcher(s) No. (s)

........................................................................................................... sayili ithalat yapragi (yapraklari) kapsaminda ¢

ihrac edilmistir/of this Carnet have been re-exported.

2. Action taken in respect of goods produced but not re-exported(*)..................

edilmemis esya yéninden yapilan islem(®) ........cccoveereiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieaia,

3. Action taken in respect of goods produced and not intended for later re-
exportation*/Arz olunmus fakat sonra geri gbnderilmesi distnitlmemis olan
esya yénlinden yapilan islem(*)

S 6 oo 7. . feverii..... Date
Customs office Place Yeri (year/month/day) Tarih

GlUmrik idaresi (yil/ay/gtin)

......................................... GlUmrlge
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A. HOLDER AND ADRESS/Karne Sahibi ve
Adresi

B. REPRESENTED BY*/Temsilcisi*

C. INTENDED USE OF GOODS/Kullanim

amaci

FOR ISSUING ASSOCIATION USE/Belge
Veren Kurulusun Kullanimina Mahsus G.
RE-EXPORTATION VOUCHER No./Yeniden

Ihracat Yaprak No.

a) A.T.A. CARNET No./A.T.A Karne No.

b) ISSUED BY/Dlizenleyen:

¢) VALID UNTIL/Tarihine Kadar Gecerlidir
...... feeeiiid....... year /month /day
(inclusive)/ yil ay gtin (dahil)



D. MEANS OF TRANSPORT*/Tasima Aracr*

E. PACKAGING DETAILS (Number, Kind,
Marks etc.)*/ Kolilere Ait Detaylar

(Numarasi, Cinsi, Markasi vb.)*
F. RE-EXPORTATION DECLARATION
Yeniden Ihracat Beyani

1, duly, authorised:/Ben, usulli vechile ile

yetkili killnmis olarak,

a) declare that | am re-exporting the goods

enumerated in thi list overleaf and

described in the General List under item No.

(s)/Bu kocanin arka sahifesindeki listede
sayilan ve Genel Listenin
............................ sira numarasinda
(numaralarinda) gdsterilen
................................................ which were
temporarily imported under cover of
importation voucher (s) No. (s)/ve bu
Karnenin...............co..oeeea. sayili ithalat
yapradina gére gecici olarak ithal edilen
esyayi yeniden ihra¢c etmekte oldugumu

beyan ederim./of this Carnet

b) declare that the goods produced against
the following item No. (s) are not intended
for re-exportation:/Asagidaki kalem sira
numarasi (numaralari) hizasinda gliimriige
sunulan esyanin yeniden ihrac¢ edilmesinin

disiintilmedigini beyan ederim.

¢) declare that goods of the following item
No. (s) not produced, are not intended for
later re-exportation:/ Asagidaki kalem sira
numarasi (numaralari) hizasinda gimriige
sunulmamis esyanin daha sonra yeniden

ihracinin distndlmedidgini beyan ederim.

FOR CUSTOMS USE ONLY /Gumrik
idaresinin Kullanimina Mahsus H.
CLEARANCE ON RE-EXPORTATION/Yeniden
Ihracat glimriik islemleri a) The goods
referred to in paragraph F. a) of the
holder's declaration have been re-
exported/Yukaridaki beyanda belirtilen
esya yeniden ihrac edilmistir. b) Action
taken in respect of goods produced but
not re- exported(*)/Gimriige sunulmus,
fakat yeniden ihra¢ edilmemis esyanin
olmasi durumunda alinan tedbir. c) Action
taken in respect of goods NOT produced
and NOT intended for later re-
exportation(*)./Arz olunmamis ve sonradan
yeniden ihraci dustnilmemis olan esyanin
olmasi durumunda alinan tedbir d)
Registered under reference No(*)/Tescil

numarasi(*)

This voucher must be forwarded to the
Customs Office t(*):/Bu
yapragin................ Gimriik idaresine
goénderilmesi sarttir. f) Other

At/de

remarks(*):/Diger hususlar(*)

..................................... Customs

(year/month/day) Signature and

Stamp Tarih (yil/ay/qgiin) imza

ve Mlhtr



Place........ Date
(year/month/day)...../...../......
Yeri

Tarih

(yil/ay/giin)

Adi

Item No/ Trade description of goods and marks and
Sira No numbers, If any/ Esyanin ticari tanimi ve

varsa, marka ve numarasi

Number of Weight or Volume/
pieces/ Par¢a Agirlik veya Hacim

sayisi

* Commercial value in country of issue and in its currency, unless stated differently/* Farkli

Value*/

Kiymet*

belirtiimemisse, karnenin verildigi tlkedeki ticari kiymet ve para birimi, ** Show country of origin

if different from country of issue of the Carnet, using ISO country codes/** Karnenin verildigi

tilkeden farkliysa, I1SO Ulke kodlarini kullanarak mense (lkesini gésteriniz.

TRANSIT COUNTRERFOIL No. A.T.A. CARNET No. TRANSIT KOCANI No. ........cotsvvunnnuns

A.T.A. KARNE No.



Clearance for transit/Transit gumruk islemleri

1. The goods described in the General List under Item NO (S)/........ccoveieuiiiiiiiiiiiinannnn.. Genel
Listenin)................ sira numarasinda (numaralarinda) tanimlanan esya have been despatched in
transit to the Customs Office at...........cccovvvvvviiniviniinnnnnn. gumrlk idaresine transit olarak sevk
edilmistir.

2. Final date for re-exportation/production to the Customs of goods* year month day  / /

Yeniden ihra¢c/gimrlik idaresine sunulmasi icin en son tarih(*)

3. Registration under reference No*/Tescil numarasi

4, 5. 6. ....[......[.... Date 7 i, Signature and Stamp imza
......................................... (year/month/day) ve Mdhur

Customs Place Yeri Tarih (yil/ay/gtin)

office

Glmrik

idaresi

Certificate of discharge by the Customs Office of B, Signature and
destination/MUkellefiyetten ibra hususuna dair varis Stamp imza ve Mdihiir

gumrtuk idaresinin tasdiki 1. The goods specified in
paragraph 1 above have been re-exported-produced*/
Yukarida 1 inci paragrafta belirtilen esya yeniden ihrag
edilmistir/giimrige sunulmustur.* 2. Other

remarks*/Diger hususlark................ccoeccveeennnin,

3 4 5 ... Seveiidiiin
......................................... Date

Customs Place Yeri (year/month/day)

office Tarih (yil/ay/gin)

Gumrik

idaresi
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A. HOLDER AND ADRESS/Karne

Sahibi ve Adresi

B. REPRESENTED BY*/Temsilcisi*

C. INTENDED USE OF

GOODS/Kullanim amaci

FOR ISSUING ASSOCIATION USE/Belge Veren
Kurulusun Kullanimina Mahsus G. TRANSIT

VOUCHER No./Transit Yaprak No.

a) A.T.A. CARNET No./A.T.A Karne No

b) ISSUED BY/Dlizenleyen:

¢) VALID UNTIL/Tarihine Kadar Gecerlidir
...... fewiidoruunn..... year /month /day (inclusive)/ yil
ay gtin (dahil)



D. MEANS OF
TRANSPORT*/Tasima Aracr*

E. PACKAGING DETAILS (Number,
Kind, Marks etc.)*/ Kolilere Ait
Detaylar (Numarasi, Cinsi, Markasi

vb.)*

F. DECLARATION OF DESPATCH IN
TRANSIT/Esyanin transit olarak

sevkine ait beyan

I, duly, authorised:/Ben, usuli

vechile ile yetkili killnmis olarak

a) declare that | am despatching to:/

in complaince with the conditions
laid down in the laws and
regulations of the country of transit,
the goods enumerated in the list
overleaf and described in the
General List under item No. (s)/Bu
yapragdin arka sayfasindaki listede
sayilan ve genel listenin.............. sira
numarasinda (numaralarinda)
gosterilen esyayi, transit (lkesinin
kanun ve diger mevzuatiyla
konulmus sartlara................. ya sevk

etmekte oldugumu beyan ederim.

b) undertake to comply with laws
and regulations of the country of
transit and to produce these goods
with seals (if any) intact, and this
Carnet to the Customs Office of
destination within the period

stipulated by the Customs/Transit

fillbacirmim Larmnimm vwzva mi=armIsrim

FOR CUSTOMS USE ONLY/Giimriik Idaresinin
Kullanimina Mahsus H. CLEARANCE FOR
TRANSIT/TRANSIT GUMRUK iSLEMLERI a) The
goods referred to in the above declaration have
been cleared for transit to the Customs Office
at:/Yukaridaki beyanin taalluk ettigi esya
................ gumrlk idaresine transit edilmek (izere
islem gérmdstir. b) Final data for re-
exportation/production to the Customs*/ Yeniden
ihraci/Gimriik idaresine sunulmasi icin en son
tarih* c) Registered under reference No.*/Tescil
no* d) Customs seals applied*/Konulan giimriik
021072140 BT e) This voucher
must be forwarded to the Customs Office/ Bu
yapradin Gimrtiik idaresine génderilmesi sarttir*.
Y Customs
Office/Glmrlik [daresi
....... S

Date/ (year/month/day)  Signature and Stamp

Tarih (yil/ay/giin) imza ve Mdhiir
Certificate of dischrage by the Customs Office at
desnation Miikellefiyetten ibra hususuna dair
varis gimruk idaresinin tasdiki f) The goods
referred to in the above declaration have been
re-exported/produced*/ Yukaridaki beyanda
belirtilen esya yeniden ihra¢ edilmistir/arz
edilmistir g) Other remarks*: /Diger hususlar*
at/de........ccoooevviiiiiiiiiiiinnnn. Customs
Office/Gimrtik Idaresi ....... YA YN
................................... Date (year/month/day)
Signature and Stamp Tarih (yil/ay/gin)

imza ve Miihtir



Date
year/month/day)
..... AR

Yeri

Tarih

(yil/ay/gtin)

Adi

Item No/ Trade description of goods and marks
Sira No and numbers, If any/ Esyanin ticari

tanimi ve varsa, marka ve numarasi

Number of
pieces/ Parca

sayisl

Weight or Volume/

Adirlik veya Hacim

Value*/

Kiymet*



Clearance for transit/Transit gimrik islemleri 1. The goods described in the General List under item
NO. (S) /e Genel Listenin ..................... sira numarasinda
(numaralarinda) tanimlanan esya have been despatched in transit to the Customs Office at
....................................................................................................... gumrlk idaresine transit olarak
sevk edilmistir. 2. Final date for re-exportation/production to the Customs of goods*
year/month/day / / Yeniden ihra¢c/gimrlk idaresine sunulmasi icin en son tarih (*) 3.

Registration under reference No*/Tescil numarasi

4 5 6. ... [oviid e T
.............................................. Date Signature and Stamp Imza ve muhir
Customs office Place Yeri (year/month/day)

GlUmrtlk idaresi Tarih (yil/ay/gtin)

Certificate of discharge by the Customs Office of 6. Signature and
destination/ Mlkellefiyetten ibra hususuna dair varis Stamp.............. i imza ve mihdr

gumrtuk idaresinin tasdiki 1. The goods specified in
paragraph 1 above hava been re-exported/producet*/
Yukarida 1'inci paragrafta belirtilen esya yeniden ihrac
edilmistir/gimrige sunulmustur.* 2. Other

remarks*/Diger hususlar® .............cccooevvueievirinevinnannnnn.

C P 4 5 /]
Customs office  .cvviiviiiiinnnns Date
GUmrtlk idaresi Place Yeri (year/month/day)

Tarih (yil/ay/gln)
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A. HOLDER AND ADRESS/Karne Sahibi ve

Adresi

B. REPRESENTED BY*/Temsilcisi*

C. INTENDED USE OF GOODS/Kullanim

amaci

D. MEANS OF TRANSPORT*/Tasima

Aracr*

FOR ISSUING ASSOCIATION USE/Belge Veren
Kurulusun Kullanimina Mahsus G. TRINSIT

VOUCHER No./Transit Yaprak No.

a) A.T.A. CARNET No./A.T.A Karne No.

b) ISSUED BY/Dlizenleyen

c) VALID UNTIL/Tarihine Kadar Gegerlidir
...... [eiiiei....... year /month /day (inclusive)/
yil ay gtin (dahil)

FOR CUSTOMS USE ONLY/Glimrlik Idaresinin
Kullanimina Mahsus H. CLEARANCE ON
TRANSIT/TRANSIT GUMRUK ISLEMLERI a) The
goods referred to in the above declaration
have been cleared for transit to the Customs
Office at:/Yukaridaki beyanin taalluk ettigi
€SYa...cciiriinnn. gumrik idaresine transit edilmek
lizere islem gérmdsttir b) Final date for re-
exportation/production to the Customs(*)
Yeniden ihraci/GUmriik idaresine sunulmasi
icin en son tarih(*) c) Registered under
reference No.(*)/ Tescil no(*) d) Customs seals
applied(*)/Konulan gimrik muhrt
............................................ e) This voucher
must be forwarded to the customs office/ Bu
yapragin gimrik idaresine gonderilmesi

Sarttir.® oo,

(year/month/day) Signature and Stamp Tarih
(yil/ay/gtin) Imza ve Mihlir Certificate of
discharge by the Customs Office at desnation
Mlikellefiyetten ibra hususuna dair varis

glimruk idaresinin tasdiki f) The goods referred



E.
PACKAGING
DETAILS
(Number,
Kind,
Marks
etc.)*/
Kolilere
Ait
Detaylar
(Numarasi,
Cinsi,
Markasi

vb.)*



F.
DECLARATION
OF
DESPATCH
IN
TRANSIT/Eyyanin
transit
olarak
sevkine

ait

beyan

l,

duly,
authorised:/Ben,
usuld
vechile

ile

yetkili
kilinmis
olarak

a)

declare

that

/

am
despatching
to:/

in
complaince
with

the
conditions
laid

down

in

the

laws



Date
(year/month/day)...../...../......
Yeri

Tarih

(yil/ay/gtn)

Adi

Item No/ Trade description of goods and marks Number of Weight or Value*/
Sira No and numbers, If any/ Esyanin ticari tanimi pieces/ Parca Volume/ Agirlik Kiymet*

ve varsa, marka ve numarasi sayisi veya Hacim



1. The goods described in the General List under it€m NO.(S)/........couueiiiiiiiiiii e Genel Liste
EANIMIANAN ..o which were temporarily exported under cover of export
this Carnet have been re-imported bu Karnenin.................. numarali (numaralari) ihracat yapragdi (yapraklari) kapseé

yeniden ithal edilmistir.

1 F 4o Place Yeri 5 ... YAy A Date

Customs office Gumruk idaresi (year/month/day) Tarih (yil/ay/gln)
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A. HOLDER AND ADRESS/Karne Sahibi ve

Adresi

B. REPRESENTED BY*/ Temsilcisi*

C. INTENDED USE OF GOODS/Kullanim amaci

D. MEANS OF TRANSPORT*/Tasima Aracr*

E. PACKAGING DETAILS (Number, Kind, Marks
etc.)*¥/ Kolilere Ait Detaylar (Numarasi, Cinsi,

Markasi vb.)*

FOR ISSUING ASSOCIATION USE/Belge
Veren Kurulusun Kullanimina Mahsus G.
RE-IMPORTATION VOUCHER NO./Yeniden

ithalat yapragi No.

a) A.T.A. CARNET No./A.T.A Karne No.

b) ISSUED BY/Dlizenleyen:

¢) VALID UNTIL/Tarihine Kadar Gegerlidir
..... /eou..../.... year /month /day (inclusive)/
yil ay gun (dahil)

FOR CUSTOMS USE ONLY/Gimrik
idaresinin Kullanimina Mahsus H.
CLEARANCE ON RE-IMPORTATION YENIDEN
ITHALAT GUMRUK ISLEMLERI a) The goods
referred to in paragraph F.a) and b) of the
holder's declaration have been re-
imported/ Karne sahibinin beyaninin F
paragrafinin a) ve b) ve bentlerinde
belirtilen esya yeniden ithal edilmistir. b)
This voucher must be forwarded to the
Customs Office at*/ Bu yapragin Gamrik

idaresine génderilmesi sarttir*.

Office/Gimriik idaresi
............... YA A
............................. Date (year/month/day)

Signature and Stamp Tarih



F.

RE-
IMPORTATION
DECLARATION
Yeniden
ithalat
Beyani

l,

duly,
authorised:/Ben,
usuld
vechile

ile

yetkili
kilinmis
olarak

a)

declare

that

the

goods
enumarated
in

the

list

overleaf
and
described

in

the

General

List

under

item
No.(s)/Bu
yapragin
arka

numarasinda



Date

(year/month/day)...../...../....

Yeri

Tarih

(yil/ay/giin)

Name........cooovvviiiiiiiiniiii

Adi

Signature

X e X

imza
Item No/ Trade description of goods and marks
Sira No and numbers, If any/ Esyanin ticari

tanimi ve varsa, marka ve numarasi

1 2

Number of
pieces/ Parca

sayisi

Weight or Value*/
Volume/ Agirlik Kiymet*
veya Hacim

4 5

* Commercial value in country of Issue and in its currency, unless stated differently/* Farkli

belirtiimemisse, karnenin verildigi Glkedeki ticari kiymet ve para birimi, ** Show country of origin

if different from country of issue of the Carnet, using ISO country codes/** Karnenin verildigi

tilkeden farkliysa, I1SO Ulke kodlarini kullanarak mense (lkesini gésteriniz.

NOTES ON THE USE OF THE ATA CARNET ATA KARNESININ KULLANIMI HAKKINDA

NOTLAR

1. All goods covered by the Carnet shall be entered in columns 1 to 6 of the general list. If the

space provided for the general list on the reserve of the front covers is insufficient, continuation



sheets conforming to the official model shall be used.

1. Karne kapsamindaki butiin esya, genel listenin 1 ila 6.sGtunlarinda yer almahdir. On kapaklarin
arkasinda genel listeye ayrilan bosluk yeterli olmazsa, resmi modele uygun devam yapraklari

kullaniimalidir.

2. In order to close the General List, the totals of columns 3 and 5 shall be entered at the end of
the list in figures and in writing. If the General List consists of several pages, the number of the
continuation sheets used shall be stated in figures and in writing at the foot of the list on the

reverse of the front cover. The lists on the vouchers shall be treated in the same way.

2. Genel listenin kapatilmasi amaciyla, 3. ve 5. sGtunlarin toplamlari, rakamla ve yaziyla liste
sonunda gosterilmelidir. Genel liste birden ¢cok sayfadan olusmaktaysa, ek yapraklarin sayisi

kapagin arkasinda alt kisimda rakamla ve yaziyla belirtiimelidir. Ayni yéntem, yapraklardaki

listeler icin de takip edilmelidir.

‘ab, B cLoBAL

Gumrik - Lojistik -+ Mevzuat
Mevzuatlari
Yakindan Takip Edin

Dis ticaret, giimriik ve lojistik alanindaki giincel diizenlemeleri,
Resmi Gazete degisikliklerini ve sektorel geli itek takip edin.

1 AN
Mevzuatlariincele  — )
Y

3. Her esya, 1. sutunda belirtilen sira numarasiyla numaralandiriimahdir. Ayri parcalardan olusan
esyalar (aksesuar ve yedek parcalar dahil) tek bir sira numarasiyla numaralandirilabilir. Bu
durumda, 2. sutunda nitelik, kiymet ve gerekirse her parcanin agirliklari gésterilir. 4 ve 5.

sttunlarda ise yalnizca toplam agirlik ve toplam kiymet belirtilmelidir.

4. When making out the lists on the vouchers, the same item numbers shall be used as on the

General List.

4. Yapraklarda yer alan listelerde, genel listeninkilerle ayni sira numaralari kullaniilmahdir.

5. To facilitate Customs control, it is recommended that the goods (including separate parts

thereof) be clearly marked with the corresponding item number.



5. Gumruk kontrolUinU kolaylastirmak amaciyla, her esyanin (ayri parcalar dahil) tekabil eden

sira numarasi ile okunakli bir sekilde isaretlenmesi tavsiye edilir.

6. Items answering to the same description may be grouped provided that each item so grouped
is given a separate item number. If the items grouped are not of the same value, or weight,

their respective values, and, if necessary, weights shall be specified in column 2.

6. Ayni nitelikteki esyalar, bunlarin herbirine ayri sira numarasi verilmis olmasi sartiyla
gruplandirilabilir. Gruplandirilan esya, ayni kiymet veya adirlikta degillerse, herbirinin sirasiyla

kiymeti gerekirse agirhiklar 2. sGtunda belirtilmelidir.

7. If the goods are for exhibition, the importer is advised in his own interest to enter in C. of the

importation voucher the name and address of the exhibition and of its organizer.

7. Sergi esyasi ile ilgili olarak, kendi yarari icin ithalatcinin ithalat yapraginin C kutusunda,

serginin adi, dizenlendigi yer ve dlizenleyenin adi ve adresini belirtmesi tavsiye edilir.

8. The Carnet shall be completed legibly and indelibly.

8. Karne, okunakl ve silinmez sekilde doldurulmalidir.

9. All goods covered by the carnet should be examined and registered in the country of
departure and for this purpose should be presented, together with the Carnet, to the Customs
authorities there, except in cases where the Customs regulations of that country do not provide

for such examination.

9. Karne kapsamindaki batin esya cikis tlkesinde muayene ve tescil edilmelidir. Bu amacla, cikis
Ulkesi gimrik mevzuatinin muayeneyi 6ngérmedigi haller hari¢ olmak Uzere, esya Karne ile

birlikte gimrik yetkililerine ibraz edilmelidir.

10. If the Carnet has been completed in a language other than that of the country of

importation, the Customs authorities may require a translation.

10. Karne, ithalatci Glkenin dilinden ayri bir dilde doldurulmussa, gimrik makamlari ¢cevirisini

isteyebilir.

11. Expired Carnets and Carnets which the holder does not intend to use again shall be returned

by him to the issuing association.



11. Karne sahibi, artik kullaniimayan ve slresi gecmis karneleri dizenleyen kurulusa iade eder.
12. Arabic numerals shall be used throughout.
12. Rakamla belirtilen aciklamalar, Arap rakamlariyla gésterilmelidir.

13. In accordance with ISO Standard 8601, dates must be entered in the following order:

year/month/day.
13. Tarihler, ISO 8601 standardina uygun olarak, yil/ay/gun sirasiyla belirtilmelidir.

14. When blue transit sheets are used, the holder is required to present the Carnet to the
Customs office placing the goods in transit and subsequently, within the time limit prescribed for
transit, to the specified customs 'office of destination'. Customs must stamp and sign the transit

vouchers and counterfoils appropriately at each stage.

14. Transit islemi icin mavi yapraklarin kullanimi s6z konusu oldugunda, karne sahibi karnesini,
esyay! transit rejimi altina alan glimrige ve daha sonra transit icin dngdrllen stire icerisinde,
"varis gimriagu" olarak belirtilen gumrige ibraz etmelidir. GUmrUk idareleri, her asamada transit

yaprak ve kocanlarini uygun sekilde muhurleyerek imzalamalidir.

INTERNATIONAL CHAMBER OF COMMERCE NATIONAL BUREAU OF CHANBERS OF COMMERCE



